


3. ЦІНА ТОВАРУ ТА СУМА ДОГОВОРУ

3.1. Ціни на Товар, що поставляється Постачальником вказуються у Специфікації, 
що є невід’ємною частиною даного Договору. Сторони визначають, що ціни на Товар, 
вказані у Специфікації, є дійсними на дату укладання цього Договору та погоджені 
Сторонами.

3.2. Загальна ціна Договору може бути змінена в залежності від фактичного обсягу 
видатків Покупця та потреби Покупця в отриманні Товару.

3.3. Будь-які зміни ціни для вступу в силу вимагають узгодження з Покупцем.
3.4. Загальна вартість Товару, що підлягає поставці за цим договором, становить 

1 200 000,00 з ПДВ (один мільйон двісті тисяч гривень 00 копійок; у тому числі ПДВ 
200 000,00 гривень (двісті тисяч гривень 00 копійок). Ціни встановлюються у національній 
валюті України.

3.5. В ціну Товару входить передпродажна підготовка, введення техніки в 
експлуатацію та навчання обслуговуючого персоналу за місцем знаходженням Покупця.

3.6. Джерело фінансування: міський бюджет.

4. УМОВИ ПОСТАВКИ ТА ПРИЙМАННЯ-ЗДАВАННЯ ТОВАРУ

4.1. Поставка Товару здійснюється Постачальником окремими партіями за заявкою 
Покупця на склад, розташований за адресою: м. Житомир, Набережна під Скелями, 54 з 
технічними характеристиками та в комплектації, згідно Додатку 1 до Договору в терміни, 
зазначеними в п. 4.6. Договору

4.2. Завантаження та доставка Товару на склад Покупця здійснюється 
автотранспортом і силами Постачальника за власні кошти.

4.3. Зобов’язання Постачальника щодо поставки Товару вважається виконаними в 
повному обсязі з моменту передачі Товару у власність Покупця, у разі відсутності 
претензії щодо якості Товару від Покупця.

4.4. Приймання-передача Товару по кількості та якості проводиться відповідно до 
супровідних документів з дотриманням вимог Інструкції, затвердженої постановою 
Держарбітражу від 15.06.1965р. № П-6 зі змінами і доповненнями, а також відповідно до 
вимог ТУ і ТОСТ для даного виду Товару, затвердженої постановою Держарбітражу від 
25.04.1966р. № П-7 зі змінами і доповненнями, а також відповідно до вимог ТУ і ГОСТ 
для даного виду Товару

4.5. Місце поставки Товару: м. Житомир, Набережна під Скелями, 54
4.6. Термін поставки Товару: до 31.12.2024 року. Терміни поставки можуть 

змінюватись за взаємною згодою сторін
4.7. При виникненні претензій по некомплектності чи якості Товару, Постачальник 

повинен замінити неякісний Товар, або довезти недостатню кількість Товару протягом не 
більше 10 (десяти) робочих днів з дати отримання претензій від Покупця.

4.8. В разі виявлення під час експлуатації Товару в межах гарантійного терміну 
скритих недоліків (дефектів), Продавець зобов’язується за власний рахунок усунути такі 
недоліки (дефекти), а в разі неможливості їх усунення, замінити Товар на новий.

5. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

5.1. Оплата здійснюється згідно належним чином оформленої накладної на
поточний рахунок Постачальника, вказаний у реквізитах у цьому Договорі.

5.2. Покупець повинен сплатити за поставлений товар протягом 20 календарних днів 
з дати поставки Товару (партії товару) Постачальником.

. Датою ргілати Товару вважається дата списання грошових коштів з пох<З^ВД,го
[окуиїїя. А

Нбстачальник зобов'язаний перерахувати грошові кошти, зайво абє 
Луід Покупця, на поточний рахунок Покупця, не пізніші 
Ы днів з моменту відповідної вимоги Покупця, яка вважаєтЦ:&(сг 
^иком після закінчення 3 (трьох) робочих днів з моменту відправи? 
іу чи електронну адресу Постачальника, вказану у реквізитах Договб
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5.5. У разі необхідності Сторони проводять звірку взаємних розрахунків з 
подальшим оформленням акта.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

6.1. Сторона, яка порушила зобов'язання, визначене цим Договором та/або чинним 
законодавством України, зобов'язана відшкодувати завдані цим збитки Стороні, права або 
законні інтереси якої порушено.

6.2. Сторони несуть відповідальність за невиконання або неналежне виконання 
своїх зобов’язань за цим Договором відповідно до чинного законодавства України.

6.3. У разі порушення Постачальником строку (строків) поставки товару, 
визначеного в п.4.7. Договору, Постачальник сплачує на користь Покупця пеню у розмірі 
0,1 % від вартості непоставленого товару за кожен день прострочення, а за прострочення 
понад тридцять днів додатково сплачує штраф у розмірі 5 % від вартості непоставленого 
товару.

6.4. За порушення умов зобов’язання щодо якості поставки Товару Постачальник 
сплачує Покупцю штраф у розмірі 10% вартості неякісного Товару.

6.5. За порушення строків оплати, яке сталось з вини Покупця, Покупець сплачує 
Постачальнику пеню у розмірі 0,1% від вартості неоплаченого Товару за кожний день 
прострочення виконання зобов’язання.

6.6. Сплата пені (штрафу) не звільняє Сторін від виконання зобов’язань за 
Договором.

6.7. Всі пред’явлені Покупцю третіми особами майнові та інші вимоги щодо 
дотримання авторських та/або суміжних прав, пов’язані з поставкою Постачальником 
Товару, підлягають врегулюванню безпосередньо Постачальником.

7. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ

7.1. Сторони погодили, що Покупець має право на застосування такої 
оперативно-господарської санкції як відмова від встановлення на майбутнє господарських 
відносин із Постачальником як стороною, яка порушує зобов’язання.

7.2. Оперативно-господарська санкція застосовується у разі порушення 
Постачальником виконання зобов’язань, невиконання та/або неналежне виконання 
договірних зобов’язань не залежно від наявності вини Постачальника, а саме у разі:

7.2.1. Прострочення виконання зобов’язання на строк більше, ніж 
5 (п’ять) календарних днів при поставці Товару.

7.2.2. Відмова Покупця від прийняття зобов’язання, у зв’язку з невідповідністю 
поставленого Постачальником Товару умовам Договору та законодавству України.

7.2.3. Неусунення недоліків у результатах поставленого та встановленого Товару, у 
тому числі прихованих недоліків, у порядку, передбаченому Договором.

7.2.4. Виявлення в ході виконання Договору або протягом строку дії Договору 
факту подання Постачальником недостовірної інформації, підроблених документів тощо.

7.3. Строк прострочення виконання зобов’язання обчислюється сумарно на 
підставі положень Договору, у тому числі з врахуванням змісту відповідних заявок
Покупця.

7.4. Рішення про застосування оперативно-господарської санкції такої як відмова
від встановлення на майбутнє господарських відносин із Постачальником як стороною, 
яка порушує зобов’язання, приймається Покупцем самостійно, у позасудовому порядку та 
без обов’язкового попереднього пред’явлення претензії Постачальнику. ,

7.5. /У разі прийняття Покупцем рішення про застосування опера ’ о- 
ар^ької санкції Покупець письмово (листом) повідомляє про її з^сТ

ьника на його адресу місцезнаходження, зазначену у Договору* та 
повідного листа на електронну адресу Постачальника. $

7$. Термін, на який застосовується оперативно-господарська санкція’ 
цять) календарних місяців з дати направлення Покупцем повідс^хен 

ьнику про її застосування.
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7.7. Оперативно-господарські санкції можуть застосовуватися одночасно з 
відшкодуванням збитків та стягненням штрафних санкцій.

7.8. Застосування оперативно-господарської санкції може бути оскаржено у 
судовому порядку.

8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ

8.1 При настанні стихійних явищ природного характеру (землетруси, повені, 
урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лих техногенного та антропогенного 
походження (вибухи, пожежі, тощо), обставин соціального, політичного і міжнародного 
походження (військові дії, громадські хвилювання, епідемії, страйки, бойкоти, блокади, 
ембарго, інші міжнародні санкції або дії державних органів), які є обставинами 
неможливості частково або в повній мірі виконання зобов'язань за Договором, Сторони 
звільняються від відповідальності за невиконання своїх зобов'язань відповідно до часу дії 
форс-мажорних обставин.

8.2 Сторона, для якої наступили форс-мажорні обставини, зобов'язана протягом 
не більше, ніж 5 (п'яти) календарних днів з часу їх настання або припинення повідомити у 
письмовій формі іншу Сторону. Факти, викладені в повідомленні, повинні бути 
підтверджені Торгово-промисловою палатою.

8.3 У випадку якщо форс-мажорні обставини тривають понад 60 (шістдесят) 
календарних днів, Сторони можуть виступити з ініціативою про розірвання Договору.

8.4 Настання форс-мажорних обставин не є підставою для невиконання 
Сторонами зобов'язань, термін виконання яких настав до дати виникнення таких 
обставин, а також для звільнення Сторін від відповідальності за таке невиконання.

9.ТЕРМІН  ДІЇ ДОГОВОРУ

9.1. Договір набирає чинності з моменту підписання та діє до завершення воєнного 
стану, оголошеного Указом Президента України від 24.02.2022 № 64 «Про введення 
воєнного стану в Україні» та продовженого Указами Президента України № 133/2022 від 
14.03.2022, № 259/2022 від 18.04.2022, № 341/2022 від 17.05.2022, № 573/2022 від 
12.08.2022, № 757/2022 від 07.11.2022, № 58/2023 від 06.02.2023, № 254/2023 від 
01.05.2023, № 451/2023 від 26.07.2023, №743/2023 від 06.11.2023, № 49/2024 від 05.02.2024 
«Про продовження строку дії воєнного стану в Україні», а в частині оплати за 
поставлений товар - до повного виконання Сторонами узятих на себе зобов’язань. Строк 
дії Договору може бути продовжений за згодою сторін у разі продовження строку дії 
воєнного стану в Україні понад період, визначений Указом Президента України 
№ 49/2024 від 05.02.2024 «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні», але не 
довше ніж до 31.12.2024р.

9.2. Сторона цього Договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати цей 
Договір, повинна надіслати пропозиції про це другій Стороні за цим Договором.

9.3. Сторона цього Договору, яка одержала пропозицію про зміну цього Договору, у 
20-денний строк після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її 
розгляду. Будь-які зміни за цим Договором можуть відбуватися лише з дотриманням умов
п. 11 даного Договору.

9.4. Дія договору про закупівлю вважається продовженою на строк, достатній для 
проведення процедури спрощеної закупівлі на початку наступного 2025 року, в обсязі, 
не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в договорі, укладеному на 2024 рік.

9.5/Якщо судовим рішенням цей Договір змінено або розірвано, цей Дон 
гься зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням-,^ 
строку набрання чинності не встановлено за рішенням суду.
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встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору у порядку, визначеному чинним 
законодавством України.

11. ОСОБЛИВІ УМОВИ

11.1. Покупець має можливість зменшити обсяги закупівлі залежно від реального 
фінансування видатків та власних потреб.

11.2. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної 
пропозиції переможця процедури закупівлі, в тому числі за результатами електронного 
аукціону, окрім випадків встановлених чинним законодавством. Істотні умови договору 
про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань 
сторонами в повному обсязі, крім випадків:

• зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
замовника;

• погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі 
коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про 
закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни 
за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню 
ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може 
перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови 
документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

• покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе 
до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

• продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання 
зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення 
документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, 
у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за 
умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про 
закупівлю;

• погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни 
кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

• зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів 
та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких 
ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування 
пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи 
оподаткування;

• зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону 
України «Про публічні закупівлі».

12. ІНШІ УМОВИ

12.1. Цей Договір укладено українською мовою у двох примірниках, по одному 
примірнику для кожної із Сторін, що мають рівну юридичну силу.

12.2. Усі правовідносини, що пов'язані із визначенням прав та обов'язків Сторін за
цим Договором, дійсністю, виконанням та припиненням цього Договору, тлумаченням 
його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, відступленням 
права вимоги та переведенням боргу у зв'язку із цим Договором, регулюються цим 
Договором, а також звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, 
розумності та справедливості. ' J

,12.3.Жодна Із Сторін не має права передавати свої права та обов'язки за/цим 
Вором третій стороні без письмової згоди на те іншої Сторони.
%12.4. Будь-які зміни та доповнення до цього Договору мають юридичну
!, випадку, коли вони оформлені письмово шляхом укладання додаткової

йі обома сторонами. $ f
‘^2.5. Всі виправлення за. текстом цього Договору мають юридичну Ьйлу,та^^жутЬ 
уватися виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку
ієні підписами сторін та скріплені їх печатками (за умови використання^ /у ___

,-та

/ о

г3і



12.6. Кожна зі Сторін Договору, відповідно до Закону України «Про захист 
персональних даних» від 01.06.2010 р. №2297-УІ, з усіма змінами та доповненнями, надає 
іншій Стороні згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або 
електронній формі в обсязі, що міститься у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та 
інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації 
цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових 
відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що отримала 
повідомлення про включення персональних даних до бази персональних даних іншої 
Сторони, та що повідомлена про свої права, як суб’єкт персональних даних, які визначені 
ст.8 Закону України «Про захист персональних даних», а також мету збору цих даних та 
осіб, яким ці дані передаються. Сторони зобов’язуються забезпечувати виконання вимог 
Закону України «Про захист персональних даних», включаючи дотримання прав суб’єкта 
персональних даних та забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної 
обробки та незаконного доступу до них.

12.7. Покупець має право відмовитися від прийняття Товару без надання 
вмотивованих пояснень якщо вказані первинні бухгалтерські документи складені із 
порушенням вимог чинного законодавства, якщо найменування та/або номенклатура 
Товару, зазначені в таких документах, не відповідають найменуванню та/або 
номенклатурі поставленого Товару.

13. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

13.1. Сторони зобов'язуються дотримуватися вимог антикорупційного 
законодавства та не вживати ніяких дій, які можуть порушити норми антикорупційного 
законодавства, у зв'язку з виконанням своїх прав та зобов'язань за цим договором, у тому 
числі (без обмежень), не робити пропозицію, не санкціонувати обіцянку, і не здійснювати 
незаконних платежів, включаючи (але не обмежуючись) хабарі в грошовій чи будь-якої 
іншої формі, яким — не будь фізичним або юридичним особам та інші.

13.2. У разі порушення однією із сторін зобов'язань, зазначених вище, друга 
сторона має право в позасудовому порядку відмовитися від виконання цього Договору.

XIV. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

Замовник 
Комунальне підприємство "Електричних 

мереж зовнішнього освітлення 
"Міськсвітло" Житомирської міської 

ради
Адреса: м. Житомир, Набережна Скелями,
54,10005.
р/р UA308201720344300001000032387, в 
ДКСУ, м. Київ
UA7282017203443100040000323 87 в ДКСУ, 
м. Київ
Свідоцтво № 100243043 ІПН 033441406257 
Код ЄДРПОУ 03344148

Учасник
ТОВ «КОМПАНІЯ 

«ВЕСТДЕВЕЛОПМЕНТ»

01103, м.Київ, б-p Дружби Народів, буд. 28- 
А, нежиле приміщення 6, оф. 1
Конт.тел: (044) 298-05-31(32)
р/р UA543348510000000002600517743 в 
банк Акціонерне товариство «Перший 
український міжнародний банк «ПУМБ» 
код ЄДРПОУ 39704225
ІПН 397042226558
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